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1	 Pomembno

Varnost
Pomembna varnostna navodila
	• Prepričajte se, da napetost napajalnika ustreza 

napetosti, ki je natisnjena na zadnji ali spodnji 
strani izdelka.

	• Zvočnik ne sme biti izpostavljen kapljanju ali 
brizganju.

	• Na zvočnik ne postavljajte nobenih virov 
nevarnosti (npr. predmetov, napolnjenih s 
tekočino, prižganih sveč). 

	• Prepričajte se, da je okoli zvočnika dovolj 
prostora za prezračevanje.

	• Zvočnik uporabljajte varno v okolju s 
temperaturo med 0 °C in 45 °C.

	• Uporabljajte samo nastavke/dodatke, ki jih je 
določil proizvajalec.

Varnostni ukrepi za baterije
	• Če baterijo zamenjate na nepravilen način, 

obstaja nevarnost eksplozije ali požara. 
Zamenjajte samo z enakim ali enakovrednim 
tipom.

	• Baterija (baterijski vložek ali nameščene 
baterije) ne sme biti izpostavljena prekomerni 
vročini, kot so sonce, ogenj ali podobno.

	• Baterija pri ekstremno visokih ali nizkih 
temperaturah med uporabo, skladiščenjem 
ali transportom ter nizek zračni tlak na veliki 
nadmorski višini lahko predstavljata varnostno 
nevarnost.

	• Baterije ne zamenjajte z napačno vrsto, ki lahko 
onemogoči zaščito (na primer nekatere vrste 
litijevih baterij).

	• Odlaganje baterije v ogenj ali vročo pečico ali 
mehansko drobljenje ali rezanje baterije lahko 
povzroči eksplozijo.

	• Če baterijo pustite v okolju z izjemno visoko 
temperaturo ali okolju z izjemno nizkim 
zračnim tlakom, lahko pride do eksplozije ali 
uhajanja vnetljive tekočine ali plina.

Opozorilo
	• Nikoli ne odstranjujte ohišja tega zvočnika. 
	• Nikoli ne mažite nobenega dela tega 

zvočnika. 
	• Ta zvočnik postavite na ravno, trdo in 

stabilno površino.
	• Tega zvočnika nikoli ne postavljajte na drugo 

električno opremo.
	• Ta zvočnik uporabljajte samo v zaprtih 

prostorih. Ta zvočnik hranite proč od vode, 
vlage in predmetov, napolnjenih s tekočino. 

	• Ta zvočnik ne izpostavljajte neposredni 
sončni svetlobi, odprtemu ognju ali vročini.

	• Če baterijo zamenjate z napačno vrsto, 
obstaja nevarnost eksplozije ali požara. 

	• Da bi se izognili nevarnosti požara, se 
oprema napaja samo z zunanjim virom 
napajanja, katerega izhodna moč mora 
ustrezati PS1 (z izhodno močjo manj kot  
15 W).
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2	 Vaš zvočnik za 
zabave

Čestitke za nakup in dobrodošli pri Philipsu! Če 
želite v celoti izkoristiti podporo, ki jo ponuja 
Philips, registrirajte svoj izdelek na spletnem 
mestu www.philips.com/support.

Pregled glavne enote 
Zgornja plošča:

Kaj je v škatli
Preverite in prepoznajte vsebino paketa:
	• Glavna enota
	• Polnilni kabel tipa C
	• Vodnik za hitri začetek 
	• Varnostni list 
	• Garancijski list

1 2 3

4

5

6

7

8

9

10

11

12 13 14 15 16

1	 Mic vol (Glasnost mikrofona)
2	 Echo (Odmev)
3	 Vol (Glasnost)
4	 Prejšnja skladba
5	 Predvajaj/Pavza
6	 Dinamično ojačanje nizkih tonov (DBB)
7	 Gumb za seznanjanje TWS
8	 Stikalo za način osvetlitve

9	 Naslednja skladba
10	 Stanje pripravljenosti (bel indikator) 
11	 Bluetooth (bel indikator)
12	 Mic in (vhod mikrofona)
13	 Audio in (Avdio vhod)
14	 Indikator napolnjenosti baterije
15	 USB
16	 Type-c 5V in (Vhod tipa C 5 V)
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Pregled glavne enote 
Zadnja plošča:

Ročaj za prenašanje

3	 Začnite
Pozor

	• Uporaba kontrolnikov ali prilagoditev ali 
izvajanje postopkov, ki niso navedeni v tem, 
lahko povzroči nevarno izpostavljenost 
laserju ali drugo nevarno delovanje.

Vedno upoštevajte pravilen vrstni red napotkov, ki 
jih navaja to poglavje.
Če se boste na pomoč obrnili k družbi Philips, 
boste na zahtevo podali številko modela in 
serijsko številko vase naprave. Številka modela 
in serijska številka sta na zadnji strani naprave. 
Napišite številki sem:
Številka modela 	  
Serijska številka 	  

Napajanje vklopljeno
Pritisnite 
	» Pritisnite in držite, da vklopite/izklopite 

zvočnik za zabavo.

Opomba
	• Zvočnik za zabavo bo ob vsakem vklopu 

preklopil v način seznanjanja Bluetooth.
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Napolnite vgrajeno baterijo
	• Priključite kabel USB, da napolnite vgrajeno 

baterijo. Indikatorji baterije utripajo na različne 
načine in označujejo stanje polnjenja.

Opomba
	• Štirje indikatorji na enoti bodo ugasnili, ko je 

baterija popolnoma napolnjena.

20%

50%

80%

95%

100%

10 sek

	• Zvočnik je zasnovan s funkcijo pametnega 
preverjanja baterije za vaše udobje.

	• Na kratko pritisnite gumb , da se na LED 
indikatorjih enote prikaže trenutna raven 
napolnjenosti baterije, ko se enota ne polni.

4 LED svetijo belo = približno 100 % polna

Opomba
	• Ko je raven napolnjenosti baterije nizka, vsi 

indikatorji baterije hkrati utripajo in zasliši se 
opozorilni zvok.

20%

50%

80%

100%

Slaba baterija
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Osnovno predvajanje

	• Pritisnite in držite, da vklopite/
izklopite enoto.

	• Pritisnite, da preverite raven 
napolnjenosti baterije v stanju 
vklopa.

	• Pritisnite, da vklopite ali izklopite 
dinamično ojačanje nizkih tonov.

	• Pritisnite za vstop v način 
seznanjanja True Wireless Stereo 
(TWS). Deluje le, če imate dva 
enaka zvočnika TAX2208.

	• Pritisnite za vstop v način 
Bluetooth. Pritisnite in držite za 
prekinitev povezave Bluetooth.

	• Večkrat pritisnite, da preklopite 
način osvetlitve zvočnika in 
izklopite lučko.

	• Pritisnite za preskok na naslednjo 
skladbo.

	• Pritisnite za vrnitev na prejšnjo 
skladbo.

	• Pritisnite za začasno ustavitev 
predvajanja; ponovno pritisnite 
za nadaljevanje predvajanja.

Mic vol

	• Obrnite za nastavitev glasnosti 
mikrofona.

Echo

	• Obrnite za nastavitev odmeva 
mikrofona.

Vol

	• Obrnite za nastavitev glasnosti 
glavne enote.

Mic in

	• Vhod za mikrofon.

Audio in

	• Zvočni vhod iz zunanje naprave, 
na primer predvajalnika MP3  
(3,5 mm vtičnica).

USB 
	• USB vhod

Type-c 5V in
	• Vhod tipa C 5 V

	• Indikatorji stanja baterije (LED)
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4	 Spremenite 
svetlobni 
učinek

Vklop ali izklop lučke za 
zabavo
1.	Ko je naprava vklopljena, večkrat pritisnite 

gumb , da preklapljate med različnimi načini 
svetlobe lučke zvočnika ali izklopite lučko 
zvočnika.

Svetlobni 
način 1

Svetlobni 
način 2

Svetlobni  
način 3

Svetlobni  
način 4

Osvetlitev 
izklopljena

5	 Predvajanje 
zvoka prek 
povezave 
Bluetooth

Izdelek lahko pretaka glasbo iz vaše Bluetooth 
naprave v sistem prek Bluetooth povezave.

Povezava naprave
Opomba

	• Pred seznanitvijo naprave s tem izdelkom 
preberite uporabniški priročnik za 
združljivost Bluetooth. 

	• Izdelek si lahko zapomni največ osem 
seznanjenih naprav. Deveta seznanjena 
naprava bo nadomestila prvo.

	• Kakršna koli ovira med tem izdelkom in 
Bluetooth napravo lahko zmanjša območje 
delovanja. Hranite stran od katere koli druge 
elektronske naprave, ki bi lahko povzročila 
motnje.

	• Območje delovanja med tem izdelkom in 
Bluetooth napravo je približno 10 metrov 
(30 čevljev).

Samodejna povezava 
naprave
1	 Pritisnite in držite gumb , da vklopite zvočnik 

za zabavo. Enota samodejno preklopi v način 
seznanjanja Bluetooth, bela osvetlitev gumba 

 in modra lučka zvočnika pa utripata, da vas 
opomnita, da se povežete z napravo Bluetooth.

2	 Na vaši napravi Bluetooth omogočite Bluetooth 
in poiščite naprave Bluetooth, ki jih je mogoče 
seznaniti.

3	 Za seznanjanje izberite [Philips TAX2208], 
prikazano na vaši napravi. Po uspešni povezavi 
bela osvetlitev gumba  sveti neprekinjeno.
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Ročna povezava naprave
1	 Ko je zvočnik za zabavo vklopljen kot vir 

Audio in, na kratko pritisnite gumb , da 
preklopite na vir Bluetooth in vstopite v način 
seznanjanja. Bela osvetlitev gumba  in modra 
lučka zvočnika utripata, da vas opomnita, da se 
povežete z napravo Bluetooth.

2	 Na vaši napravi Bluetooth omogočite Bluetooth 
in poiščite naprave Bluetooth, ki jih je mogoče 
seznaniti.

3	 Za seznanjanje izberite [Philips TAX2208], 
prikazano na vaši napravi. Po uspešni povezavi 
bela osvetlitev gumba  sveti neprekinjeno.

Prekinitev povezave z 
napravo
1	 Pritisnite in držite gumb  na zvočniku za 

zabavo, da prekinete povezavo s trenutno 
napravo.

2	 Bela osvetlitev gumba  in modra lučka 
zvočnika utripata, da vas opomnita, da se 
povežete z napravo Bluetooth.

Opomba
	• Preden povežete drugo Bluetooth napravo, 

najprej odklopite trenutno napravo.
	• Ko naprava Bluetooth presega veljavno 

Bluetooth razdaljo, bo enota samodejno 
prekinila povezavo z napravo.

	• Če želite prekiniti povezavo s trenutno 
napravo in izbrisati podatke o seznanjanju 
Bluetooth, pritisnite in držite gumb  na 
enoti, dokler osvetlitev gumba ne utripne 
trikrat hitro in ne zaslišite opozorilnega 
zvoka.

6	 Seznanjanje 
TWS

TWS: Seznanjanje za 
stereo zvok
Dva zvočnika se lahko združita med seboj za 
stereo zvok.

Opomba
	• TWS deluje samo, če sta dva enaka zvočnika 

za zabave (Philips TAX2208).

Seznanjanje dveh 
zvočnikov TAX2208 prek 
TWS
1	 Izberite en zvočnik kot glavni zvočnik za 

povezavo z Bluetooth napravo.
2	 Dolgo pritisnite gumb  na glavnem zvočniku, 

dokler ne zaslišite opozorilnega tona.
3	 Nato dolgo pritisnite gumb  na podrejenem 

zvočniku, dokler ne zaslišite opozorilnega tona.
4	 TWS je povezan in osvetlitev ozadja gumba 

zasveti na obeh zvočnikih.

Za izhod iz TWS dolgo pritisnite gumb  na enem 
od zvočnikov, dokler ne zaslišite opozorilnega 
tona in se osvetlitev ozadja  izklopi.
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Upravljanje predvajanja 
TWS
Ko je TWS povezan, je sinhronizacija upravljanja iz 
glavnega zvočnika v podrejeni zvočnik naslednja, 
obratno:

Upravljanje na 
glavnem zvočniku

Sinhronizacija 
s podrejenim 

zvočnikom
Glasnost zvočnika za 
zabavo Da

Predvajaj/Pavza Da
Prejšnja skladba Da
Naslednja skladba Da
Način svetlobe Da
DBB Da
Glasnost mikrofona Ne
Echo (Odmev) Ne
Vklop/izklop Ne

7	 Predvajanje 
zvoka prek 
Audio in

Poslušajte zunanjo 
napravo
S tem izdelkom lahko poslušate zunanjo zvočno 
napravo, kot je MP3 predvajalnik.

Predvajajte iz MP3 
predvajalnika
1	 Pritisnite in držite gumb , da vklopite zvočnik za 

zabavo, nato pa boste zaslišali opozorilni ton.

2	 Povežite vhodni avdio kabel (ni priložen) s  
3,5 mm konektorjem na obeh koncih na:
	• Audio in priključek na izdelku.
	• Vtičnica za slušalke na MP3 predvajalniku.

3	 Modri gumb  za osvetlitev ozadja se bo ugasnil in 
zvočnik za zabavo se bo samodejno preklopil na vir 
Audio in.

4	 Predvajajte zvok na MP3 predvajalniku (glejte 
njegov uporabniški priročnik).

Audio in

Opomba
	• Če želite preklopiti nazaj na Audio in iz drugih 

virov, morate kabel zvočnega vhoda ponovno 
vstaviti v priključek Audio in.
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8	 Predvajajte 
zvok prek 
USB-ja

Predvajanje prek USB je omogočeno na izdelku, 
kupljenem po maju 2025. Stranke s starejšimi 
različicami naj posodobijo vdelano programsko 
opremo prek USB na svoji napravi, da omogočijo 
to funkcijo.

Posodobite vdelano 
programsko opremo prek 
USB-ja

Opomba
	• Oglejte si natisnjeno USB vhodno napravo 

na vašem zvočniku. Če gre za »USB service«, 
sledite spodnjim korakom za posodobitev 
vdelane programske opreme. Če gre za 
»USB«, lahko zvok predvajate neposredno 
prek USB naprave.

1	 Preverite, ali obstaja najnovejša različica 
vdelane programske opreme na spletnem 
mestu www.philips.com/support. Poiščite svoj 
model in kliknite “Programska oprema in 
gonilniki”. 

Software

2	 Prenesite zip datoteko in jo razpakirajte. 
3	 Kopirajte datoteko za nadgradnjo »*.upd« na 

USB ključek. 
4	 Vstavite USB ključek v USB vhodno napravo na 

zvočniku, ko je naprava izklopljena.

5	 Pritisnite in držite gumb , dokler ne zaslišite 
zvočnega signala.

6	 Nadgradnja je sedaj dokončana. Odstranite 
USB ključek in nato pritisnite in držite gumb 

, da vklopite zvočnik. Sedaj lahko uživate 
v predvajanju glasbe neposredno iz USB 
pomnilniške naprave.

Predvajajte zvok prek 
USB-ja
Uživajte v zvoku na USB pomnilniški napravi.

Opomba
	• Prepričajte se, da naprava USB vsebuje 

zvočne vsebine, ki jih je mogoče predvajati, v 
podprtih formatih. Podprti formati: MP3

	• Enota podpira USB z največ 128 GB.
	• Podpira USB vrata: 5 V  2 A.

Vstavite USB napravo.

USB

	» Enota bo preklopila v način USB in samodejno 
predvajala.

Gumb Dejanje
Pritisnite Začnite, začasno ustavite ali 

nadaljujte predvajanje.
Pritisnite in 
držite 

Preskočite na naslednjo 
skladbo.



11SL

9	 Pojte po 
mikrofonu

Prilagodite glasnost 
mikrofona
Priključite zunanji žični mikrofon (ni priložen) v 
6,3 mm vhod za mikrofon in prilagodite glasnost 
mikrofona z vrtenjem gumba za Mic vol. Zdaj pa 
uživajte v petju v karaokah!

Prilagodite odmev
Učinek odmeva nastavite na želeno raven z 
gumbom za Echo na zgornji plošči.

10	Informacije o 
izdelku

Specifikacije
Ojačevalnik
Izhodna moč Največ 30W.

Frekvenčni odziv 60Hz-15kHz

Razmerje signal/šum ≥70 dBA

Zvočnik
Impedanca zvočnika 3 ohm

Občutljivost 91 dB±3dB/W/M

USB
USB direktna različica 2.0 polna hitrost

Podpora za polnjenje 5 V, 2 A

Bluetooth
Različica Bluetooth V5.2

Frekvenčni pas 
Bluetooth

2,402 GHz ~ 2,480 GHz 
ISM Band

Doseg Bluetooth 10 m (prostega 
prostora)

Baterija

Zmogljivost baterije Vgrajena polnilna 
baterija 3,7 V 3000 mAh

Splošne informacije
Eko pripravljenost za 
manjšo porabo ≤ 0,5 W

Dimenzije
Glavna enota (ŠxVxG) 250x342x250mm

Teža
Glavna enota 2,82kg
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Vzdrževanje
Čiščenje ohišja
	• Uporabite mehko krpo, rahlo navlaženo z blago 

čistilno raztopino.
Ne uporabljajte raztopin, ki vsebujejo alkohol, 
amoniak ali polirno sredstvo.

11	Odpravljanje 
težav

Pozor
	• Nikoli ne odstranjujte ohišja te naprave.

Da garancija ostane veljavna, nikoli ne poskušajte 
sami popraviti sistema.
Če naletite na težave pri uporabi te enote, 
preverite naslednje točke, preden zahtevate servis. 
Če težava ostane nerešena, pojdite na spletno 
mesto Philips (www.philips.com/support).
Ko se obrnete na podjetje Philips, se prepričajte, 
da je vaša enota v bližini ter da sta na voljo 
številka modela in serijska številka.

Ni zvoka
	• Prilagodite glasnost.

O Bluetooth napravi
Kakovost zvoka je slaba po povezavi z napravo, 
ki podpira Bluetooth
	• Bluetooth sprejem je slab. Približajte napravo 

temu izdelku ali odstranite morebitne ovire 
med njima.

Povezava z napravo ni mogoča
	• Funkcija Bluetooth na napravi ni omogočena. 

Za omogočanje funkcije glejte uporabniški 
priročnik naprave.

	• Ta izdelek je že povezan z drugo napravo, ki 
podpira Bluetooth. Odklopite to napravo in 
poskusite znova.

Seznanjena naprava se nenehno povezuje in 
prekinja
	• Bluetooth sprejem je slab. Približajte napravo 

temu izdelku ali odstranite morebitne ovire 
med njima.

	• Pri nekaterih napravah se lahko povezava 
Bluetooth samodejno deaktivira kot funkcija 
varčevanja z energijo. To ne pomeni okvare 
tega izdelka.



13SL

12	Obvestilo
Vse spremembe ali modifikacije te naprave, ki 
jih družba MMD Hong Kong Holding Limited ni 
izrecno odobrila, lahko razveljavijo uporabnikovo 
pooblastilo za uporabo izdelka.
Ta izdelek je skladen z zahtevami Evropske 
skupnosti glede radijskih motenj.
Podjetje TP Vision Europe B.V. izjavlja, da je 
izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi 
ustreznimi določbami direktive RED 2014/53/EU  
in UK Radio Equipment Regulations SI 2017  
No 1206. Izjavo o skladnosti najdete na spletnem 
mestu www.philips.com/support.

Skrb za okolje
Odlaganje starega izdelka in baterije

Vaš izdelek je zasnovan in izdelan iz 
visokokakovostnih materialov in komponent, ki 
jih je mogoče reciklirati in ponovno uporabiti.

Ta simbol na izdelku pomeni, da je izdelek zajet v 
evropski direktivi 2012/19/EU.

Ta simbol pomeni, da izdelek vsebuje baterije, 
zajete v Evropski uredbi (EU) 2023/1542, ki jih 
ni mogoče odložiti med običajne gospodinjske 
odpadke.
Pozanimajte se o lokalnem sistemu ločenega 
zbiranja električnih in elektronskih izdelkov ter 
baterij. Upoštevajte lokalne predpise in izdelka 
in baterij nikoli ne odlagajte med običajne 
gospodinjske odpadke.
Pravilno odlaganje starih izdelkov in baterij 
pomaga preprečiti negativne posledice za okolje 
in zdravje ljudi.

Okoljske informacije
Vsa nepotrebna embalaža je iz dobave izpuščena. 
Vaš sistem je sestavljen iz materialov, ki jih je 
mogoče reciklirati in ponovno uporabiti, če jih 
razstavi specializirano podjetje. Upoštevajte 
lokalne predpise glede odlaganja embalažnega 
materiala, iztrošenih baterij in stare opreme.

Simbol označuje enosmerno napetost.

Opomba
	• Prosimo, upoštevajte, da vaša naprava 

vsebuje vgrajene litijeve baterije. Zmogljivost 
polnjenja litijevih baterij se bo zaradi 
njihovih lastnosti samopraznjenja sčasoma 
zmanjšala. Za zagotavljanje dolge življenjske 
dobe baterije vaše naprave, vam 
priporočamo, da vgrajeno litijevo baterijo 
napolnite do približno 50 % vsakih  
6 mesecev, ko naprave ne uporabljate.

Odstranite vgrajeno baterijo 
Preden odstranite vgrajeno baterijo, se 
prepričajte, da je izdelek izklopljen iz napajanja.

Samo za ponazoritev

Obvestilo o blagovni 
znamki

Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so 
registrirane blagovne znamke v lasti Bluetooth 
SIG, Inc. in vsaka uporaba teh znamk s strani 
MMD Hong Kong Holding Limited je pod licenco. 
Druge blagovne znamke in trgovska imena so last 
njihovih lastnikov.



Specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila. 
Za najnovejše posodobitve in dokumente obiščite spletno mesto 
www.Philips.com/support. 
Philips in emblem Philips Shield sta registrirani blagovni znamki 
Koninklijke Philips N.V. in se uporabljata pod licenco.
Ta izdelek je izdelalo in prodaja pod odgovornostjo MMD Hong Kong 
Holding Limited ali enega od njegovih podružnic, MMD Hong Kong 
Holding Limited pa je garant za ta izdelek.
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